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uzavřená dle § 1765 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen „smlouva“)


I. Smluvní strany
Česká průmyslová zdravotní pojišťovna
sídlo: 		Jeremenkova 161/11, Vítkovice, 703 00 Ostrava
IČO: 		47672234
DIČ:		není plátcem DPH
zastoupená:	Ing. Vladimír Matta, generální ředitel
zapsaná ve veřejném rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, sp. zn. AXIV 545
(dále jen „objednatel“)


Kovix Group s.r.o.
sídlo: 		Rybná 681/14, Staré Město, 110 00 Praha 1
IČO:		09151761
DIČ:		CZ09151761
pobočka:	City Inn Hotel Olomouc, Brněnská 385/55, 783 01 Olomouc-Slavonín	
zastoupená:	xxxxx	
zapsaná ve veřejném rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 331708
Kontaktní osoba za poskytovatele:	xxxx
Kontaktní osoba ve věcech technických: xxxx
(dále jen „poskytovatel“)

(objednatel a poskytovatel dále společně jako „smluvní strany“ nebo „smluvní strana“)


II. Předmět plnění
1st Předmětem smlouvy je povinnost poskytovatele poskytnout pro objednatele v souvislosti s konáním akcí s názvem „Pracovní setkání zaměstnanců ČPZP“ (dále jen „akce“) určených pro zaměstnance objednatele (dále jen „účastníci“) ubytovací, cateringové a další služby v prostorách poskytovatele blíže specifikované níže v této smlouvě (dále jen „hotelové služby“) a objednatel se zavazuje za poskytnutí hotelových služeb uhradit poskytovateli sjednanou cenu.

III. Termín, místo a podmínky plnění
1st Poskytovatel se zavazuje poskytnout hotelové služby účastníkům v průběhu konání akcí v rámci dvoudenních pobytů (tj. 2 dny, 1 noc), a to v pracovní dny, se začátkem pobytu v úterý, středu nebo čtvrtek v následujících termínech:
a) 7. – 8. 4. 2026;
b) 16. – 17. 4. 2026;
c) 5. – 6. 5. 2026.
2nd Místem plnění je City Inn Hotel Olomouc, Brněnská 385/55, 783 01 Olomouc-Slavonín.
3rd Hotelové služby budou ve třech termínech poskytnuty maximálně 40 účastníkům, tedy celkově maximálně 120 účastníkům za dobu trvání této smlouvy. Objednatel sdělí poskytovateli prostřednictvím e-mailu konečný počet účastníků vždy nejpozději 14 dní před dohodnutým termínem konání akce.
4th Poskytovatel zajistí poskytnutí hotelových služeb účastníkům vždy od 11:00 hod. v den příjezdu 
do místa plnění a do 10:00 hod. v den odjezdu z místa plnění, s výjimkou konferenčního sálu, jež bude pro objednatele vyhrazen do 12:00 hod. v odjezdový den. 
5th Jakékoli služby, občerstvení či nápoje poskytnuté účastníkům mimo plnění sjednané touto smlouvou, budou vyúčtovány přímo konkrétnímu účastníkovi v místě plnění v den odjezdu účastníka.
6th Poskytovatel se zavazuje zajistit dostatečný počet zaměstnanců poskytujících hotelové služby 
po celou dobu konání akcí v termínech uvedených výše.

IV. Ubytování a catering 
1. Poskytovatel se zavazuje zajistit ubytování účastníků ve dvoulůžkových pokojích se samostatnými lůžky, případně v jednolůžkových pokojích, s vlastním sociálním zařízením (tj. sprchovým koutem nebo vanou a toaletou), koupelnovými doplňky (tj. ručník, osuška, mýdlo), šatní skříní 
a bezdrátovým připojením k internetu na každém pokoji. Součástí ubytování bude snídaně bufetovou formou.
2. Ubytování účastníků bude v ubytovacím zařízení poskytovatele s minimální kapacitou 22 dvoulůžkových pokojů pro účastníky, z nichž 4 pokoje budou obsazeny vždy jednou osobou, případně 18 dvoulůžkových a 4 jednolůžkových pokojů 
pro účastníky.
3. Ubytování bude dále disponovat konferenčním sálem s uspořádáním stolů do „U“ formy 
pro 40 osob. Konferenční sál bude po dobu trvání akce vyhrazen výhradně pro účastníky.
4. Konferenční sál bude vybaven velkoplošnou obrazovkou, projektorem či jiným technickým vybavením za účelem prezentace materiálů objednatele.
5. V místě plnění bude poskytovatelem zajištěno minimálně 15 parkovacích míst pro osobní automobily účastníků, a to bezplatně po celou dobu jejich pobytu.
6. Poskytovatel zajistí pro objednatele catering v následujícím rozsahu:
a) 3chodové servírované menu v 12:00 hod. sestávající minimálně z:
· jednoho druhu polévky,
· výběru ze dvou hlavních jídel,
· dezertu,
· kávy (espresso/cappuccino) a karafy vody s citrónem,
· možnost objednání bezlepkové a bezlaktózové formy stravování;
b) coffee break, jehož menu bude sestávat minimálně z:
· kávy (espresso/cappuccino), čaje, karafy s vodou – od 13:30 hod.,
· 1 ks koláčku a 1 ks slaného závinu/bagetky – od 15:00 hod.;
c) večeře bufetovou formou v 18:00 hod., jež bude sestávat minimálně z:
· tří druhů mas (kuřecí, vepřová panenka a hovězí),
· jednoho druhu ryby,
· tří druhů přílohy (dva druhy přílohy z brambor, rýže),
· salátového baru,
· zeleniny,
· variace světlého a tmavého pečiva,
· tří druhů dezertů,
· možnost objednání bezlepkové a bezlaktózové formy stravování.
7th Poskytovatel je povinen nejpozději 12 dní před dohodnutým termínem konání akce zaslat objednateli prostřednictvím e-mailu návrh výběru jídel k odsouhlasení. Objednatel se do 2 pracovních dnů po obdržení návrhu výběru jídel vyjádří, zda návrh schvaluje, nebo navrhne jeho úpravu, v rámci vyjádření je objednatel oprávněn objednat také bezlepkovou a bezlaktózovou formu stravování.
8th Navrhne-li objednatel úpravu výběru jídel, je poskytovatel povinen objednateli nabídnout do 2 pracovních dnů po obdržení návrhu na úpravu výběru jídel finální návrh upravený dle požadavků objednatele a objednatel je povinen se k tomuto novému návrhu výběru jídel vyjádřit postupem dle předchozího odstavce tohoto článku smlouvy. Finální výběr jídel bude mezi smluvními stranami odsouhlasen nejpozději 7 dní před dohodnutým termínem konání akce.
9th Poskytovatel dále nad rámec cateringu dle odst. 6. tohoto článku smlouvy zajistí balíček nealkoholických nápojů pro každého účastníka, jež bude obsahovat karafu s vodou a citrusovými plody, 3 druhy nealkoholických nápojů o objemu 0,33l (Coca-Cola nebo Coca-Cola Zero, Sprite, Fanta), rozlévané ovocné džusy, espresso, cappuccino a čaj. Balíček nealkoholických nápojů bude k dispozici po celou dobu akce.
10th Počty servírovaných porcí jídel a dalšího občerstvení z cateringu budou odpovídat skutečnému počtu účastníků dané akce. Nealkoholické nápoje z balíčku nealkoholických nápojů dle odst. 9 tohoto článku smlouvy budou servírovány dle potřeby účastníků.
11st Poskytovatel se zavazuje, že jídla budou připravována vždy z čerstvých surovin a za dodržení všech hygienických a množstevních norem a standardů. Poskytovatel prohlašuje, že příprava jídel bude realizována v souladu s vyhláškou ministerstva zdravotnictví č. 137/2004 Sb., o hygienických požadavcích na stravovací služby a o zásadách osobní a provozní hygieny při činnostech epidemiologicky závažných, ve znění pozdějších předpisů.
12nd Poskytovatel zajistí ubytování a catering dle podmínek uvedených výše v tomto článku smlouvy vždy zvlášť pro každý jednotlivý termín konání akcí uvedený v čl. III. odst. 1 této smlouvy.


V. Cena a platební podmínky
1. Smluvní strany se dohodly na ceně za poskytnutí hotelových služeb účastníkům ve výši stanovené v příloze č. 2 této smlouvy – Cenová nabídka.
2. Jednotkové ceny v Kč bez daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“) uvedené v příloze č. 2 této smlouvy jsou uvedeny jako maximální, nejvýše přípustné, nepřekročitelné a zahrnující veškeré náklady poskytovatele nezbytné k řádnému splnění předmětu smlouvy (např. náklady na personál, náklady spojené s úklidem pokojů a další související náklady). Poskytovatel nese veškeré náklady nutně nebo účelně vynaložené, které mu vzniknou při plnění závazku z této smlouvy.
3. K jednotkovým cenám bez DPH uvedeným v příloze č. 2 této smlouvy bude připočtena DPH 
v zákonem stanovené výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
4. Celková konečná cena za hotelové služby bude účtována jako součet celkové ceny za ubytování včetně snídaně, celkové ceny za catering, celkové ceny za nealkoholické nápoje z balíčku nealkoholických nápojů, celkové ceny za konferenční sál a poplatku za pobyt, přičemž celková cena za ubytování bude účtována dle skutečně využité ubytovací kapacity jednotlivých druhů pokojů za jednotkové ceny uvedené v příloze č. 2 této smlouvy, celková cena za catering bude účtována dle jednotkové ceny uvedené v příloze č. 2 této smlouvy (tj. jednotkové ceny za 3chodové servírované menu, coffee break, večeři bufetovou/rautovou formou) vynásobené skutečným počtem účastníků akce, celková cena za nealkoholické nápoje z balíčku nealkoholických nápojů dle čl. IV. odst. 9. této smlouvy bude účtována dle skutečné spotřeby za jednotkové ceny jednotlivých nealkoholických nápojů uvedené ve sloupci B na řádku 17 – 24 přílohy č. 2 této smlouvy, cena za konferenční sál bude účtována ve výši stanovené v příloze č. 2 této smlouvy a poplatek za pobyt bude účtován dle jednotkové ceny uvedené u poplatku za pobyt v příloze č. 2 této smlouvy vynásobené skutečným počtem účastníků akce.
5. Objednatel se zavazuje poskytnout poskytovateli zálohu ve výši 50 % z celkové ceny za catering stanovené v příloze č. 2 této smlouvy, která je splatná 20 dní před konáním každé jednotlivé akce, a to na základě zálohového daňového dokladu (faktury) vystaveného poskytovatelem 
a doručeného objednateli nejpozději 35 dní před konáním každé jednotlivé akce. 
6. Poskytovatel je oprávněn vystavit fakturu s vyúčtováním celkové konečné ceny za plnění až po řádném poskytnutí hotelových služeb účastníkům, a to vždy po skočení každé jednotlivé akce. Přílohou faktury bude přehled hotelových služeb skutečně poskytnutých objednateli poskytovatelem.
7. Z celkové konečné ceny budou odečteny veškeré zálohy uhrazené objednatelem dle odst. 5 tohoto článku smlouvy a objednateli bude fakturován zůstatek ceny.
8. Fakturu poskytovatel doručí objednateli nejpozději následující pracovní den po jejím vystavení. 
9. Lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) je sjednána v délce 21 dnů ode dne doručení řádné faktury objednateli.
10. Fakturu je poskytovatel povinen zaslat objednateli elektronicky na adresu: xxxxx.
11. Faktura musí obsahovat náležitosti stanovené zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, a zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“). Faktura bude rovněž obsahovat popis předmětu plnění a jeho přesnou specifikaci ve slovním vyjádření a kontaktní telefon osoby, která fakturu vystavila.
12. Objednatel je oprávněn ve lhůtě splatnosti fakturu vrátit, aniž by se tím dostal do prodlení 
s úhradou, v případě, kdy faktura neobsahuje výše uvedené náležitosti nebo má jiné závady 
v obsahu podle smlouvy nebo příslušných právních předpisů. Od doručení opravené či nové faktury běží nová lhůta splatnosti.
13. Povinnost zaplatit je splněna dnem odepsání příslušné částky z účtu objednatele.
14. Objednatel se zavazuje uhradit fakturu na účet poskytovatele v ní uvedený.
15. Poskytovatel prohlašuje, že správce daně před uzavřením smlouvy nerozhodl, že poskytovatel je nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zákona o DPH (dále jen „nespolehlivý plátce“). 
V případě, že správce daně rozhodne o tom, že poskytovatel je nespolehlivým plátcem, zavazuje se poskytovatel o tomto informovat objednatele do 2 pracovních dní. Stane-li se poskytovatel nespolehlivým plátcem, uhradí objednatel poskytovateli pouze základ daně, přičemž DPH bude objednatelem uhrazena poskytovateli až po písemném doložení poskytovatele o jeho úhradě této DPH příslušnému správci daně.

VI. Storno podmínky 
1. Objednatel je oprávněn bezplatně a bez jakékoliv sankce zrušit rezervaci ubytování nebo konferenčního sálu, a to buď jako celek, nebo částečně vždy nejpozději dva týdny před konáním akce dle termínů uvedených v čl. III. odst. 1 této smlouvy.
2. Zruší-li objednatel rezervaci ubytování jako celku nebo částečně v době kratší než dva týdny před konáním akce, je poskytovatel oprávněn požadovat po objednateli 50 % z celkové ceny bez DPH za zrušené ubytování stanovené dle jednotkových cen uvedených v příloze č. 2 této smlouvy.
3. Zruší-li objednatel rezervaci konferenčního sálu v době kratší než dva týdny před konáním akce, je poskytovatel oprávněn požadovat po objednateli 50 % z ceny za konferenční sál uvedené v příloze č. 2 této smlouvy.
4. Objednatel je dále oprávněn bezplatně a bez jakékoliv sankce zrušit catering, a to buď jako celek, nebo částečně vždy do 14 dnů (včetně) před termínem konání akce. Při pozdějším zrušení sjednaného cateringu jako celku nebo jeho částečném zrušení, je poskytovatel oprávněn požadovat po objednateli 50 % z celkové ceny bez DPH za zrušený catering stanovené dle jednotkových cen uvedených v příloze č. 2 této smlouvy.
5. Zruší-li objednatel sjednaný catering v den konání akce, je poskytovatel oprávněn požadovat po objednateli 100 % z celkové ceny bez DPH za zrušený catering stanovené dle jednotkových cen uvedených v příloze č. 2 této smlouvy.
6. Zrušení nebo změnu hotelových služeb je objednatel povinen učinit písemně, a to na e-mailovou adresu xxxx.

VII. Ochrana osobních údajů a informací
1. Poskytovatel se zavazuje zajistit při plnění smlouvy ochranu osobních údajů vedoucích pracovníků 
a zaměstnanců objednatele, případně i dalších osob.
2. Smluvní strany se zavazují postupovat v souvislosti s plněním této smlouvy v souladu s platnými a účinnými právními předpisy na ochranu osobních údajů, tj. zejména podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů.
3. Pokud bude smluvní strana v souvislosti s plněním smlouvy zpracovávat osobní údaje zaměstnanců/kontaktních osob/jiných dotčených osob druhé smluvní strany, zavazuje se zpracovávat tyto osobní údaje pouze v rozsahu nezbytném pro plnění smlouvy a po dobu nezbytnou k plnění smlouvy. Jestliže smluvní strany budou zpracovávat osobní údaje zaměstnanců nebo dalších dotčených osob druhé smluvní strany nad rámec specifikovaný v této smlouvě nebo po dobu delší, než je uvedeno v této smlouvě, jsou povinny uzavřít samostatnou smlouvu 
o zpracování osobních údajů. 
4. Poskytovatel je povinen zachovávat mlčenlivost rovněž o všech dalších skutečnostech, o kterých se dozvěděl při realizaci této smlouvy a v souvislosti s ní a které jsou chráněny příslušnými právními předpisy (zejména obchodní tajemství, utajované informace) nebo které objednatel prohlásil za důvěrné. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení platnosti této smlouvy. Tyto povinnosti se poskytovatel zavazuje zajistit i u všech svých zaměstnanců, případně jiných osob, které poskytovatel k realizaci této smlouvy použije.
5. Poskytovatel a objednatel se zavazují, že obchodní a technické informace, které jim byly svěřeny druhou smluvní stranou, nezpřístupní třetím osobám bez písemného souhlasu druhé smluvní strany a nepoužijí tyto informace ani pro jiné účely, než pro plnění podle této smlouvy.

VIII. Součinnost a vzájemná komunikace
1. Smluvní strany se zavazují vzájemně spolupracovat, poskytovat si veškerou součinnost nutnou pro řádné plnění předmětu této smlouvy a předávat si veškeré informace potřebné pro řádné plnění svých závazků. Smluvní strany jsou povinny informovat druhou smluvní stranu o veškerých skutečnostech, které jsou nebo mohou být důležité pro řádné plnění této smlouvy.
2. Smluvní strany jsou povinny plnit své závazky vyplývající z této smlouvy tak, aby nedocházelo 
k prodlení s plněním jednotlivých termínů a s prodlením splatnosti jednotlivých peněžních závazků.
3. Všechna oznámení mezi smluvními stranami, která se vztahují k této smlouvě, nebo která mají být učiněna na základě této smlouvy, musí být učiněna v písemné podobě a druhé smluvní straně doručena.

IX. Odpovědné veřejné zadávání
1. Poskytovatel bude při plnění smlouvy respektovat předpisy týkající se bezpečnosti práce a technických zařízení, zejména zákona č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy, ve znění pozdějších předpisů (zákon o zajištění dalších bezpečnostních podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci). 
2. Poskytovatel se zavazuje zajistit dodržování pracovněprávních předpisů, zejména zákona č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů (se zvláštním zřetelem na regulaci odměňování, pracovní doby, doby odpočinku mezi směnami atp.), zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů (se zvláštním zřetelem na regulaci zaměstnávání cizinců), a to vůči všem osobám, které se na plnění smlouvy podílejí a bez ohledu na to, zda jsou práce na předmětu plnění prováděny bezprostředně poskytovatelem či jeho poddodavateli.
3. Poskytovatel se podpisem smlouvy zavazuje, že zajistí:
a) [bookmark: _Hlk61252817]plnění veškerých povinností vyplývajících z právních předpisů České republiky, zejména pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti ochrany zdraví při práci, a to vůči všem osobám, které se na plnění této smlouvy podílejí; plnění těchto povinností zajistí poskytovatel i u svých poddodavatelů,
b) sjednání a dodržování smluvních podmínek se svými poddodavateli srovnatelných s podmínkami sjednanými v této smlouvě, a to mj. v rozsahu ve smlouvě uvedených smluvních pokut; uvedené smluvní podmínky se považují za srovnatelné, bude-li výše smluvních pokut shodná se smlouvou nebo nižší,
c) řádné a včasné plnění finančních závazků svým poddodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení poddodavatelem vystavených faktur za plnění poskytnutá k plnění této smlouvy, a to vždy nejpozději do 5 pracovních dnů od obdržení platby ze strany objednatele za konkrétní plnění.

X. Sankční ujednání 
1. V případě neposkytnutí hotelových služeb dohodnutému počtu účastníků dle čl. III. odst. 3 této smlouvy v termínu dle čl. III. odst. 1 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat po poskytovateli zaplacení smluvní pokuty a poskytovatel je v případě vyúčtování smluvní pokuty povinen ji zaplatit, a to ve výši 2 000 Kč za každého účastníka, kterému nebyly v dohodnutém termínu hotelové služby poskytnuty v požadované kvalitě.
2. V případě neposkytnutí konferenčního sálu za podmínek dle čl. IV. odst. 3 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat po poskytovateli zaplacení smluvní pokuty a poskytovatel je v případě vyúčtování smluvní pokuty povinen ji zaplatit, a to ve výši 10 000 Kč za každou akci, v níž nebyl konferenční sál za podmínek dle čl. IV. odst. 3 této smlouvy poskytnut.
3. V případě neposkytnutí cateringu za podmínek dle čl. IV. odst. 6 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat po poskytovateli zaplacení smluvní pokuty a poskytovatel je v případě vyúčtování smluvní pokuty povinen ji zaplatit, a to ve výši 2 000 Kč za každého účastníka, kterému nebyl catering dle této smlouvy poskytnut v požadovaném rozsahu.
4. V případě prodlení objednatele s úhradou jakékoliv řádně vyfakturované částky je poskytovatel oprávněn požadovat zaplacení úroku z prodlení a objednatel je v případě jeho vyúčtování povinen jej zaplatit, a to ve výši 0,02 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.
5. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do 30 kalendářních dnů od data, kdy byla povinné smluvní straně doručena písemná výzva k jejich zaplacení oprávněnou smluvní stranou, a to na účet oprávněné smluvní strany uvedený v písemné výzvě.
6. Zaplacením smluvní pokuty nejsou dotčena práva objednatele na náhradu škody. Oba nároky je objednatel oprávněn uplatňovat samostatně vedle sebe a sjednání smluvní pokuty nemá vliv na odpovědnost za škodu, její uplatňování, výši a právo na její náhradu. Povinnost, jejíž splnění bylo utvrzeno smluvní pokutou, je poskytovatel povinen plnit i po zaplacení smluvní pokuty 
v náhradním termínu, který bude dohodnut dodatečně, § 2050 občanského zákoníku se nepoužije.

XI. Trvání smlouvy
1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 10. 6. 2026.
2. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu druhou smluvní stranou a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv.
3. Tato smlouva může být ukončena písemnou dohodou obou smluvních stran.
4. Objednatel je oprávněn od této smlouvy bez jakýchkoliv sankcí odstoupit v případě, že poskytovatel poruší podstatným způsobem své povinnosti vyplývající ze smlouvy. Porušením smlouvy podstatným způsobem se rozumí neposkytnutí hotelových služeb dle podmínek uvedených v čl. III. a IV. této smlouvy.
5. Objednatel je dále oprávněn bez jakýchkoliv sankcí vypovědět smlouvu bez výpovědní doby v následujících případech:
a) příslušným orgánem bylo vydáno pravomocné rozhodnutí zakazující plnění smlouvy,
b) je naplněn některý z důvodů uvedených v § 223 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), 
c) poskytovatel poruší jakoukoliv svou povinnost týkající se ochrany osobních údajů nebo informací dle čl. VII. této smlouvy,
d) vůči poskytovateli je vedeno insolvenční řízení podle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů, v němž (i) bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, (ii) insolvenční návrh byl zamítnut, protože majetek poskytovatele nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, nebo (iii) byl konkurs zrušen proto, že majetek poskytovatele byl zcela nepostačující, nebo (iv) insolvenční řízení bylo zahájeno na základě dlužnického návrhu poskytovatele, 
e) poskytovatel vstoupí do likvidace, nebo
f) proti poskytovateli je zahájeno trestní stíhání pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.
6. Účinky odstoupení od této smlouvy a výpovědi této smlouvy dle předchozích odstavců tohoto článku smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení nebo písemné výpovědi druhé smluvní straně.
7. V případě odstoupení od této smlouvy nebo výpovědi této smlouvy jsou smluvní strany povinny se do 30 dnů mezi sebou vzájemně vypořádat podle ustanovení občanského zákoníku o bezdůvodném obohacení.
8. Ukončením účinnosti této smlouvy nejsou dotčena ustanovení této smlouvy, z jejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po zániku účinnosti této smlouvy.

XII. Závěrečná ustanovení
1. Tato smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu smlouvy. Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o této smlouvě ani projev učiněný po uzavření smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné 
ze smluvních stran.
2. Tuto smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou smluvních stran ve formě číslovaných dodatků smlouvy a podepsaných osobami oprávněnými jednat za smluvní strany, není-li ve smlouvě výslovně uvedeno jinak. Změny smlouvy musí být provedeny vždy také v souladu s § 222 ZZVZ.
3. Seznam osob (poddodavatelské schéma), pomocí nichž poskytovatel plní část předmětu smlouvy, nebo které poskytovateli poskytují k plnění předmětu smlouvy určité věci či práva (dále jen „poddodavatel“), tvoří přílohu č. 1 této smlouvy. Změna poddodavatele je možná pouze na základě vážného důvodu, po předložení návrhu poddodavatelského schématu a předchozím písemném souhlasu objednatele. 
4. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této smlouvy, ledaže je ve smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.
5. Smluvní strany se podpisem této smlouvy dohodly, že vylučují aplikaci ustanovení § 557 a § 1805 občanského zákoníku na právní vztah založený touto smlouvou.
6. Pro vyloučení pochybností poskytovatel výslovně potvrzuje, že je podnikatelem, uzavírá tuto smlouvu při svém podnikání, a na tuto smlouvu se tudíž neuplatní ustanovení § 1793 občanského zákoníku.
7. Poskytovatel se zavazuje, že nepostoupí své pohledávky za objednatelem ze smlouvy nebo vzniklé v souvislosti s ní třetí osobě.
8. Stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatným, nevymahatelným nebo neúčinným, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost či neúčinnost ostatních ustanovení této smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit takové neplatné, nevymahatelné nebo neúčinné ustanovení ustanovením platným, vymahatelným a účinným se stejným nebo alespoň obdobným obchodním a právním smyslem.
9. Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy přecházejí, pokud to povaha těchto práv a povinností nevylučuje, na právní nástupce smluvních stran.
10. Poskytovatel není oprávněn započítat, zastavit ani postoupit žádné své peněžité nároky vůči objednateli vzniklé na základě této smlouvy na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu objednatele.
11. Poskytovatel se zavazuje, že bez předchozího výslovného písemného souhlasu objednatele nepostoupí třetí straně tuto smlouvu nebo jakoukoli její část nebo jakékoli právo, závazek nebo zájem z této smlouvy vyplývající. Toto ustanovení se nevztahuje na případné právní nástupce smluvních stran.
12. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotoveních, přičemž každá smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.
13. Veškeré přílohy smlouvy tvoří její nedílnou součást.
14. Smluvní strany výslovně souhlasí s uveřejněním této smlouvy v jejím plném rozsahu včetně příloh a dodatků v registru smluv. Plněním povinnosti uveřejnit tuto smlouvu podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, je pověřen objednatel.
15. Smluvní strany shodně prohlašují, že si smlouvu před jejím podpisem přečetly a že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle určitě, vážně a srozumitelně, a že se dohodly o celém jejím obsahu, což stvrzují svými podpisy.

Přílohy smlouvy: 
	Příloha č. 1 – Poddodavatelské schéma
	Příloha č. 2 – Cenová nabídka

V Ostravě dne 10.03.2026				V Olomouci dne 03.03.2026



______________________				______________________
Ing. Vladimír Matta 					xxxx
generální ředitel						na základě plné moci
Česká průmyslová zdravotní pojišťovna			Kovix Group s.r.o.


Příloha č. 1 - Poddodavatelské schéma

	Název veřejné zakázky:
„Poskytnutí hotelových a konferenčních služeb 2026 – část III.“
	Popis části plnění, kterou poskytovatel zadá poddodavateli 
	% podíl na plnění VZ




	Identifikace poddodavatele:
	Bez poddodavatelů.
	                

	1.
	Název:
	
	
	

	
	Sídlo:
	
	
	

	
	Tel./fax:
	
	
	

	
	E-mail:
	
	
	

	
	IČO:
	
	
	

	
	DIČ:
	
	
	

	
	Spisová značka v obch. rejstříku:
	
	
	

	
	Osoba oprávněná k jednání:
	
	
	



	Identifikace poddodavatele:
	Bez poddodavatelů.
	                

	2. 
	Název:
	
	
	

	
	Sídlo:
	
	
	

	
	Tel./fax:
	
	
	

	
	E-mail:
	
	
	

	
	IČO:
	
	
	

	
	DIČ:
	
	
	

	
	Spisová značka v obch. rejstříku:
	
	
	

	
	Osoba oprávněná k jednání:
	
	
	


       
	Celkový objem poddodávek 
	               0 %
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